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Luciana Mendonga, Sao Paulo, 1972.

Artista visual, opera entre a fotografia e a instalagdo, o desenho
e a video-performance, entre o cotidiano e o imagindrio.
Acredita que quando a Arte se d4 uma nova forma de sermos

e nos relacionarmos passa a existir.

Compéde acasos, auséncias e acimulos, com linhas, texturas e
camadas, em rastros do vivido.

Vivencia deslocamentos territoriais diversos.

Prop6e um fazer que perpassa siléncios e sentidos, reflexos do
possivel, um estar disponivel.

Vive e trabalha em Sao Paulo.

Luciana Mendonga, Sao Paulo, 1972.

Artista visual, transita entre la fotografia y la instalacién,

el dibujo y el video-performance, entre lo cotidiano y lo
imaginario.

Cree que cuando el arte ocurre una nueva forma de ser

y de relacionarnos pasa a existir.

Compone acasos, ausencias y acumulaciones, con lineas,
texturas y capas, en rastros de lo vivido.

Vivencia traslados territoriales diversos.

Propone un hacer que atraviesa silencios y sentidos, reflejos
de lo posible, un estar disponible.

Vive y trabaja en Sao Paulo.

Luciana Mendonga, Sao Paulo, 1972.

Artiste plasticienne, elle opére entre la photographie

et l'installation, le dessin et la vidéo-performance, entre le
quotidien et 'imaginaire.

Elle croit que, si I'Art se produit, il y a une nouvelle fagon d’étre
nous-mémes et de nous nous relier.

Elle compose les coincidences, les absences et les accumulations,
avec des lignes, des textures et des couches, dans les traces
du vécu.

Elle éprouve divers déplacements territoriaux.

Elle propose un faire qui imprégne les silences et les sens, les
réflexes du possible, un ‘étre disponible.

Elle vit et travaille & Sao Paulo.

Luciana Mendonga, Sao Paulo, 1972.
Visual artist, works between photography and installation,
drawing and video-performance, between the daily life and the
imaginary.

She believes when Art takes place, a new way of being and
relating reveals itself.

She composes chances, absences and accumulations, with lines,
textures and layers, in traces of what has been lived.

She explores different territories, moving around often.

She offers experiences crossing silences and senses, creating
reflections within the realms of possibility, becoming available.
Lives and works in Sao Paulo.

Luciana Mendonga, Sao Paulo, 1972.
Visuelle Kiinstlerin, sie arbeitet zwischen Fotografie und
Installation, der Zeichnung und Video-Performance, zwischen
den Alltag und die Imaginire.

Sie glaubt, dass, wenn die Kunst auftritt, gibt es eine neue
Maoglichkeit fiir uns, uns selbst zu sein und wir beziehen.

Sie komponiert Zufille, Abwesenheiten und Ansammlungen,
mit Linien, Texturen und Schichten, in die Spuren der gelebten
Erfahrung.

Sie erlebt die verschiedenen territorialen Verschiebungen.

Sie schlidgt ein Tun, dass durchdringt das Schweigen und Sinne,
Reflexe der moglich, einen Bereich zur Verftigung.

Sie lebt und arbeitet in Sao Paulo.
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